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MÓDULO MATERIA  CURSO SEMESTRE CRÉDITOS TIPO 

Optativa 

El espacio 
hispanoitaliano en el 
Renacimiento y el 
Barroco 

4º 1º 6 Optativa 

PROFESOR(ES) 
DIRECCIÓN COMPLETA DE CONTACTO PARA 
TUTORÍAS (Dirección postal, teléfono, correo 
electrónico, etc.) 

Andrés Soria Olmedo 

Dpto. de Literatura española , despacho identificado 1ª 
planta, Facultad de Filosofía y Letras 
Correo electrónico: asoria@ugr.es   

HORARIO DE TUTORÍAS 

Martes,  y jueves, de 12:30 a 13:30 y de 16:30 a  17:30  

GRADO EN EL QUE SE IMPARTE OTROS GRADOS A LOS QUE SE PODRÍA 
OFERTAR 

Grado en Filología Hispánica  

PRERREQUISITOS Y/O RECOMENDACIONES  Se recomienda leer en italiano 

 

BREVE DESCRIPCIÓN DE CONTENIDOS (SEGÚN MEMORIA DE VERIFICACIÓN DEL GRADO) 

1. Lectura, comprensión y análisis de textos y contextos o de mensajes y códigos en los períodos 
considerados (Renacimiento y Barroco), atendiendo a los elementos comunes de cada domino lingüístico. 
2. Análisis del concepto de canon y de su conformación en este espacio. 
3. Análisis de nudos problemáticos y temas transversales a través de géneros y autores principales de 
esta época. 
4. Lectura, comprensión y análisis de géneros (prosa, poesía, teatro) y subgéneros (diálogos, cartas, tratados) que configuran el mensaje 
literario en esta coyuntura histórica. 
4.1. Lectura, comprensión y análisis del texto narrativo, distinguiendo entre historia y relato y 
reconociendo en su caso el pacto ficcional y las convenciones históricas del género acerca de los 
personajes, funciones autoriales, punto de vista y organización del tiempo y del espacio. 
4.2. Lectura, comprensión y análisis del texto poético, a través de los subgéneros clásicos (lírico, épico, dramático) y sus normativas de 
verso, ritmo, estrofa y retórica, siempre contextualizados históricamente. 
4.3. Lectura, comprensión y análisis del texto teatral: características lingüísticas del texto y montajes constitutivos del género. 

GUÍA DOCENTE DE LA ASIGNATURA  

ESPACIO HISPANOITALIANO EN RENACIMIENTO Y BARROCO Curso 2013- 2014 
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5. Lectura, comprensión y análisis de la crítica literaria hispánica y su transformación histórica, de los textos críticos  dedicados a la 
literatura española y de las reflexiones de rango supranacional o general que rsulten aplicables a la literatura española. 
6. Análisis de la relación de cada texto con su tradición propia (intertextualidad), en términos de sumisión 
a lo convencional o de ruptura, variación y parodia. 
7. Análisis de la inserción de los textos en sus contextos sociales y periodológicos, formados por 
instituciones y campos que lindan con otras disciplinas: artes plásticas, música, antropología, lengua, 
filosofía. 
 

 

COMPETENCIAS GENERALES Y ESPECÍFICAS 

Competencias generales: 
 
• Analizar y sintetizar toda la información adquirida. 
• Tener capacidad de organización y planificación. 
• Gestionar la información, es decir, es capaz de localizar, manejar y sintetizar información bibliográfica e 

información contenida en bases de datos y otros instrumentos informáticos y de Internet. 
• Ser capaz de resolver problemas. 
• Ser capaz de tomar de decisiones. 
• Aplicar los conocimientos en la práctica, especialmente en la enseñanza, la investigación y la divulgación de las 

futuras inserciones laborales. 
• Trabajar en equipo. 
• Tener habilidades en las relaciones interpersonales. 
• Reconocer la diversidad y la multiculturalidad. 
• Adquirir un razonamiento crítico. 
• Adquirir un compromiso ético. 
• Tener capacidad crítica y autocrítica. 

 
Competencias específicas: 
 

• Conocer los distintos niveles de análisis de la lengua española. 
• Conocer el hecho literario, modelos, métodos y técnicas para su descripción. 
• Conocer las características y los autores más relevantes de los períodos y los géneros literarios de las literaturas 

escritas en español. 
• Conocer las obras literarias escritas en español, a través de su lectura. 
• Conocer el significado de las literaturas españolas e hispanoamericanas como modelos de integración intercultural. 
• Conocer las técnicas y métodos de la crítica textual y de la edición de textos, aplicados a la literatura escrita en 

español. 
 

OBJETIVOS (EXPRESADOS COMO RESULTADOS ESPERABLES DE LA ENSEÑANZA) 

 
• Lograr la transmisión de las anteriores competencias y contenidos, junto a una porción de conocimientos que 

permitan ponerlas en acto.  
  
 

TEMARIO DETALLADO DE LA ASIGNATURA 
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TEMARIO TEÓRICO: 
 

1. Humanismo y Renacimiento. España en la vida italiana del Renacimiento. El dominio aragonés. 
Los libros. 
  

2. Los humanistas.  
 

3. Petrarca y el petrarquismo. 
 

4. El diálogo. Los diálogos de amor de León Hebreo. 
 

5. El Cortesano.  
 

6. La épica culta. Ariosto y Tasso . 
 

7. Teorías y formas del teatro: la “Commedia dell´arte” y otras presencias. 
 

8. El conceptismo entre Gracián y Tesauro. 
 

 
 

 
 
TEMARIO PRÁCTICO: Lecturas 
 
SANTIDRIÁN, Pedro R. (ed.) Humanismo y renacimiento / Lorenzo Valla...[et al.] ; selección de 
Pedro R. Santidrián ,Madrid : Alianza Editorial, 1986  

 
 

Petrarca, Canzoniere  I, III, XI, XXII, XXXV, LXI, LXXVII, XC, CXXVI, CC LXXII, 
CCCLXVI.  
León Hebreo –trozos seleccionados 
El Cortesano- trozos seleccionados 
Ariosto y Tasso- idem 
Conceptismo- idem 

BIBLIOGRAFÍA  

BIBLIOGRAFÍA FUNDAMENTAL: 
 
General 
 
Battistini, Andrea y Ezio Raimondi Le figure della retorica, Turín, Einaudi, 1990. 
Croce, Benedetto La Spagna nella vita italiana durante la Rinascenza, Bari, Laterza, 1941. (hay trad. 
Esp. de José Sánchez Rojas, Madrid, s.a. y de Francisco González Ríos, Sevilla, Renacimiento). 
Ferroni, Giulio, Storia della letteratura italiana. Dal Cinquecento al Settecento, Turín, Einaudi Scuola, 
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1991. 
Renacimiento 
 
Burke, Peter El Renacimiento, Barcelona, Crítica, 1999. 
 
--- Los avatares de ´El Cortesano´. Lecturas e interpretaciones de uno de los libros más populares del 
Renacimiento. Barcelona, Gedisa, 1997. 
 
---              El Renacimiento  europeo, Barcelona, Crítica, 2000.   
 
Cappelli, Guido M. El humanismo italiano. Un capítulo de la historia europea entre Petrarca y Valla, 
Madrid, Alianza, 2007. 
Gómez Moreno, Ángel España y la Italia de los humanistas. Primeros ecos. Madrid, Gredos, 1994. 
Rico, Francisco, El sueño del humanismo, Madrid, Alianza, 1993. (Ahora en Sobre literatura y otras 
cosas , Barcelona, Destino, 2002. 
 
Barroco 
 
Raimondi, Ezio "Ingegno e metafora nella poetica del Tesauro", Letteratura barocca, Florencia, 
Olschki, 1991 (3ª ed.). Ahora en El museo del discreto. Traducción de Manuel Garrido Palazón y 
Andrés Soria Olmedo, Madrid, Akal , 2002. 
 
Petrarquismo 
 
Manero Sorolla, Pilar Introducción al estudio del petrarquismo en España, Barcelona, PPU, 1987. 
 
Navarrete, Ignacio Huérfanos de Petrarca: Poesía y teoría en el Renacimiento, Madrid, Gredos, 1997. 
 
Rico, Francisco “Cuatro palabras sobre Petrarca en España (siglos XV y XVI)” Convegno 
Internazionale Francesco Petrarca, Roma, Accademia Nazionale dei Lincei, 1976-49-58.  
 
 
Platonismo renacentista 
 
Soria Olmedo, Andrés, Los Dialoghi d´amore de León Hebreo: aspectos literarios y doctrinales, 
Granada, Universidad, 1984. 
 

 
BIBLIOGRAFÍA COMPLEMENTARIA: 

Nota bibliográfica 
Estudios 

 
Generales 
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Arce, Joaquín, Literatura española e italiana frente a frente, Madrid, Espasa, 1982. 
 
*Battistini, Andrea y Ezio Raimondi Le figure della retorica, Turín, Einaudi, 1990. 
 
Blecua, José Manuel, Sobre el rigor poético en España y otros ensayos, Barcelona, Ariel, 1977. 
 
Cavallo, Guglielmo- Roger Chartier (eds.) Historia de la lectura en el mundo occidental, Madrid, 
Taurus, 1998. 
 
Chevalier, Maxime, L´Arioste en Espagne (1530-1650). Recherches sur l´influence du “Roland 
Furieux” Burdeos, Institut d´ Études Ibériques et Ibéro- Américaines, 1966. 
 
Croce, Alda, “Relazioni della letteratura italiana con la letteratura spagnuola”, Problemi e orientamenti 
critici di lingua e letteratura italiana. VI. Letterature comparate, Milán. 1959. 
 
*Croce, Benedetto La Spagna nella vita italiana durante la Rinascennza, Bari, Laterza, 1941. (hay trad. 
Esp. De José Sánchez Rojas, Madrid, s.a.). 
 
--- "Cultura spagnola in Italia nel Seicento", en Uomini e cose della vecchia Italia, 1ª serie, Bari, 
Laterza, 1956. (3ª ed.). 
 
--- "Secentismo e spagnolismo", Saggi sulla letteratura italiana del Seicento, Bari, Laterza, 1948.  
 
Darst, David H. Imitatio (Polémicas sobre la imitación en el Siglo de Oro), Madrid, Orígenes, 1985. 
 
Dionisotti, Carlo Geografia e storia della letteratura italiana, Turín, Einaudi, 1967. 
 
Farinelli, Arturo Italia e Spagna, Turín, Bocca, 1929. 
 
*Ferroni, Giulio, Storia della letteratura italiana. Dal Cinquecento al Settecento, Turín, Einaudi Scuola, 
1991. 
 
Fucilla, Joseph. Relaciones Hispano-italianas,,Madrid, CSIC, 1953. 
 
García Berrio, Antonio  Formación de la teoría literaria moderna. I. Madrid, Cupsa, 1977; II, Murcia, 
Universidad, 1980. 
 
Green, Otis H. España y la tradición occidental. El espíritu castellano en la literatura desde "El Cid" 
hasta Calderón. Madrid, Gredos, 1969, 4 vols. 
 
Lara Garrido, José, Del Siglo de Oro (métodos y relecciones), Universidad Europea, Cees ediciones, 
Madrid, 1997. 
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López Vidriero, Mª Luisa, y Cátedra, Pedro (editores) El libro antiguo español, Salamanca, 
Universidad, 1988. 
 
José Antonio Maravall, Estado moderno y mentalidad social, Madrid, Revista de Occidente, 1972, 2 
vols. 
 
Pierce, Frank La poesía épica del Siglo de Oro, Madrid, Gredos, 1968. 
 
Puppo, Mario- Giorgio Baroni, Manuale Critico-Bibliografico per lo studio della letteratura italiana, 
Quarta Edizione, Turín, Società Editrice Internazionale, 1994. 
 
Reyes Cano, Rogelio la Arcadia de Sannazaro en España, Sevilla, Universidad, 1973. 
 
Rico, Francisco (editor general) Historia y crítica de la literatura española.  Vol. 2, Francisco López 
Estrada (editor), Siglos de Oro: Renacimiento, Barcelona, Crítica, 1980; vol. 2/1, Francisco López 
Estrada (editor) Siglos de Oro: Renacimiento. Primer suplemento, Barcelona, Crítica, 1991. Vol. 3: 
Bruce W. Wardropper (editor) Siglos de Oro: Barroco, Barcelona, Crítica, 1983, vol. 3/1:Aurora Egido 
(editora) Siglos de Oro: Barroco, Barcelona, Crítica, 1992. 
 
Rico, Francisco El pequeño mundo del hombre. Varia fortuna de una idea en las letras españolas, 
Madrid, Castalia, 1970. 2ª edición, aumentada, Madrid, Alianza, 1988-  
 
Rodríguez, Juan Carlos, Teoría e historia de la producción ideológica, I. Las primeras literaturas 
burguesas, Madrid, Akal, 1974. 
 
Rosa, Asor (ed.) Storia della letteratura italiana, Turín, Einaudi , 198--, varios tomos. 
 
Rozas, Juan Manuel Sobre Marino y España, Madrid, Editora Nacional, 1978. 
 
Smith, Paul Julian, Writing in the Margin: Spanish Literature of the Golden Age, Oxford U.P., 1988 
(hay trad. española, Madrid, Castalia). 
 
--- The Body Hispanic. Gender and Sexuality in Sapnish and Spanish american  
Literature, Oxford, Clarendon Press,  1989. 
 
*Soria Olmedo, Andrés Siete estudios sobre la Edad de Oro, Granada, Alhulia, 2008. 
 
Renacimiento 
 
Doce consideraciones sobre el mundo hispano-italiano en tiempo de Alfonso y Juan de Valdés. Actas 
del coloquio interdisciplinar (Bolonia, abril 1976), Roma, Instituto español de lengua y literatura, 
Roma, 1979. 
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Bataillon, Marcel Erasme et l´Espagne, 2ª ed., texte établi par Daniel Devoto, édité par les soins de 
Charles Amiel, 3 vols. Ginebra, Droz, 1991. 
 
Burke, Peter El Renacimiento, Barcelona, Crítica, 1999. 
 
*--- Los avatares de ´El Cortesano´. Lecturas e interpretaciones de uno de los libros más populares del 
Renacimiento. Barcelona, Gedisa, 1997. 
 
---              El Renacimiento  europeo, Barcelona, Crítica, 2000.   
 
García de la Concha, Víctor (editor) Nebrija y la introducción del Renacimiento en España, Salamanca, 
Universidad, 1983. 
 
Garin, Eugenio La revolución cultural del Renacimiento, Barcelona, Crítica, 1981 
 
Gil Fernández, Luis, Panorama social del humanismo español (1500-1800), Madrid, Alhambra, 1981. 
 
Gómez Moreno, Ángel España y la Italia de los humanistas. Primeros ecos. Madrid, Gredos, 1994. 
 
Klein, Robert, La forma y lo inteligible. Escritos sobre el Renacimiento y el arte moderno. Madrid, 
Taurus, 1985. 
 
Kossoff, A. David, “Renacentista, manierista, barroco: definiciones y modelos para la literatura 
española” Actas del Quinto  Congreso Internacional de Hispanistas, Burdeos, Instituto de Estudios 
Ibéricos e Iberoamericanos, 1977, pp. 537-541. 
 
Krays, Jill (editor) Introducción al humanismo renacentista, edición española de Carlos Clavería, 
Madrid, Cambridge University Press, 1998. 
 
Marías, Fernando, El largo siglo XVI, Madrid, Taurus, 1989. 
 
Redondo, Augustin (editor) L´humanisme dans les lettres espagnoles (XIX Colloque international 
d´Études humanistes, Tours, 1976, París, J. Vrin, 1979. 
 
Rico, Francisco-- Nebrija contra los bárbaros, Salamanca, Universidad, 1978. 
 
*--- El sueño del humanismo, Madrid, Alianza, 1993. (Ahora en Sobre literatura y otras cosas , 
Barcelona, Destino, 2002. 
 
Ynduráin, Domingo Humanismo y Renacimiento en España, Madrid, Cátedra, 1994. 
 
Manierismo 
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Manierismo, Barocco, Rococò. Concetti e termini. Atti del Convegno Internazionale (Roma, 21-24 
aprile 1960), Roma, Accademia Nazionales dei Lincei, 1962. 
 
Dalla Valle, Daniela (edit.) Manierismo e letteratura. Atti del Congresso Internzazionale (1983), Turín , 
Albert Meyner, 1986. 
 
Dubois, Claude-Gilbert, El manierismo, Barcelona, Península, 1979. 
 
Hauser, Arnold, El manierismo. La crisis del Renacimiento y los orígenes del arte moderno, Madrid, 
Guadarrama, 1965. 
 
Lara Garrido, José Poética manierista y texto plural (Luis Barahona de Soto en la lírica española del 
XVI) , Málaga, Universidad, 1980. 
 
Orozco Díaz, Emilio Manierismo y barroco, Madrid, Cátedra, 1975. 
 
Porqueras Mayo, Alberto, Teoría poética del Renacimiento y Mnaierismo españoles, Barcelona, Puvill, 
1986. 
 
--- Teorías poéticas del Manierismo y Barroco en España, Barcelona, Puvill, 1989. 
 
Quondam, Amedeo Problemi del manierismo, Napoli, Guida, 1975. 
 
Barroco 
 
Alonso Palomar, Pilar, De un universo encantado a un universo reencantado (Magia y literatura en los 
siglos de Oro), Valladolid, Grammalea, 1994. 
 
Anceschi, Luciano La idea del Barroco, Madrid, Tecnos, 1996. 
 
Battistini, Andrea "La cultura del Barocco", en Storia della letteratura italiana, diretta da Enrico 
Malato, Roma, Salerno Editrice, 1997, vol.V, pp. 463-559. 
 
Blanco, Mercedes, Les Rhétoriques de la Pointe. Baltasar Gracián et le conceptisme en Europe, 
Ginebra, Slatkine, 1992. 
 
Egido, Aurora, Fronteras de la poesía en el Barroco, Barcelona, Crítica, 1990. 
 
García Berrio, Antonio España e Italia ante el conceptismo, Madrid, CSIC, 1968. 
 
Jover, José María (editor) Historia de España Menéndez Pidal, XXVI y XXVII:El siglo del “Quijote” , 
Madrid, Espasa-Calpe, 1986. 
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Maravall, José Antonio La cultura del Barroco, Barcelona, Ariel, 1980. 
 
Morpurgo Tagliabue, Guido, Anatomia del barocco, Palermo, Aesthetica, 1987. 
 
Orozco Díaz, Emilio, Temas del Barroco (en poesía y pintura), Granada, Universidad, 1947 (reim. Con 
prólogo de Antonio Sánchez Trigueros en Granada, Universidad, Col. “Archivum”).  
 
--- El teatro y la teatralidad del Barroco, Barcelona, Planeta, 1972. 
(traducción italiana  de Renata Londero, prólogo de Giuseppe Mazzocchi, Ibis, como-Pavia, 1995) 
 
-- Introducción al barroco, edición de José Lara Garrido, Granada, Universidad, 1988, 2 tomos. 
 
Palomo, Pilar, la poesía de la Edad barroca, Madrid, SGEL, 1975. 
 
*Raimondi, Ezio "Ingegno e metafora nella poetica del Tesauro", Letteratura barocca, Florencia, 
Olschki, 1991 (3ª ed.). Ahora en El museo del discreto. Traducción de Manuel Garrido Palazón y 
Andrés Soria Olmedo, Madrid, Akal , 2002. 
 
Sacramuzza Vidoni, Mariarosa, Relazioni letterarie italo-ispaniche: il “Belisario” di A. Mira de 
Amescua, Roma, Bulzoni, 1989. 
 
Wellek, René Historia literaria. Problemas y conceptos, Barcelona, Laia, 1983 ( "El concepto de 
Barroco en la investigación literaria"). 
 
 
 
Petrarca y petrarquismo 
 
Dolce stil novo. Selección, traducción, prólogo y notas de Juan Ramón Masoliver. Edición bilingüe, 
Barcelona, Seix Barral, 1983. 
 
Francesco Petrarca Obras I. Prosa. Al cuidado de Francisco Rico, Madrid, Alfaguara, 1978. 
 
--- Canzoniere. Testo critico e introduzione di Gianfranco Contini. annotazione di Daniele Ponchiroli, 
Turín, Einaudi, 1979. 
 
--- Cancionero, ed. biblingüe de Jacobo Cortines, Madrid, Cátedra. 
 
--- Triunfos. Edición preparada por Jacobo Cortines y Manuel Carrera, Madrid, Editora Nacional, 1983. 
 
Alcina, Juan Francisco, “Humanismo y petrarquismo”, en Nebrija  [1983], pp. 145-156. 
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-- “Petrarquismo latino en España”, Nova Tellus, I (1983) pp. 55-74 y IV (1986), pp. 43-61. 
 
Caravaggi, Giovanni, “Alle origini del petrarchismo in Spagna”, Miscelanea di studi ispanici (Pisa), 
1971-73. 
 
Forster, Leonard The Icy Fire. Five Studies in European Petrarchism, Cambridge University Press, 
1978. 
 
J.G. Fucilla, “Two generations of Petrarchism and Petrarchists in Spain”, Modern Philology, XXVII 
(1930), pp. 277-295. 
 
Guglielminetti, Marziano (editor) Petrarca e il petrarchismo. Un´ideologia della letteratura, Turín, 
Paravia, 1977.  
 
-- Estudios sobre el petrarquismo en España, Madrid, CSIC, 1960. 
 
Lapesa, Rafael “Poesía de cancionero y poesía italianizante”, De la Edad Media a nuestros días, 
Madrid, Gredos, 1967, pp. 145-171. 
 
Lewis, C.S. L´allegoria d´amore. Saggio sulla tradizione medievale, [1936] Turín, Einaudi, 1969. 
 
Manero Sorolla, Pilar Introducción al estudio del petrarquismo en España, Barcelona, PPU, 1987. 
 
--- Imágenes petrarquistas en la lírica española del Renacimiento. Repertorio, Barcelona, PPU, 1990. 
 
---“La primera traducción de las Rime de Petrarca en lengua castellana:Los sonetos, canciones, 
madrigales y sextinas del gran poeta y orador Francisco Petrarca ,de Salomón Usque”, Homenaje al 
profesor Antonio Vilanova, I, pp. 377-391.  
 
Navarrete, Ignacio Huérfanos de Petrarca: Poesía y teoría en el Renacimiento, Madrid, Gredos, 1997. 
 
Antonio Prieto, La poesía española del siglo XVI, Madrid, Cátedra, 1984, 2 vols. 
 
Rico, Francisco “Cuatro palabras sobre Petrarca en España (siglos XV y XVI)” Convegno 
Internazionale Francesco Petrarca, Roma, Accademia Nazionale dei Lincei, 1976-49-58.  
 
Platonismo renacentista 
 
Baltasar Castiglione, El Cortesano. Edición de Mario Pozzi. Traducción de Juan Boscán. Madrid, 
Cátedra, 1994. Edición de Rogelio Reyes Cano, Madrid, Espasa Calpe, Austral, 1984.  
 
Ficino, De Amore. Comentario a “El Banquete” de Platón. Traducción y estudio preliminar por Rocío 
de la Villa Ardura, Madrid, Tecnos, 1986. 
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León Hebreo, Diálogos de amor,  traducción de Carlos Mazo, edición de José María Reyes Cano, 
Barcelona, PPU, 1986. 
 
*--- Traducción de David Romano. Introducción y notas de Andrés Soria Olmedo, Madrid, Tecnos, 
1984. Reedición  Madrid, Alianza, 2001. 
 
*--- Traducción de Garcilaso de la Vega, el Inca, edición de Andrés Soria Olmedo, Madrid, Biblioteca 
Castro, 1996. 
 
Trattati d´amore del Cinquecento, edición de Mario Pozzi, Bari, Laterza, 1980. 
 
Ariani, Marco, Imago fabulosa. Mito e allegoria nei “Dialoghi d´amore” di Leone Ebreo, Roma , 
Bulzoni, 1984. 
 
Asensio, Eugenio, “Dámaso de Frías y su Dórida, diálogo de amor. El italianismo en Valladolid” 
Nueva Revista de Filología Hispánica, XXIV (1975), pp. 219-234. 
 
Morreale, Margherita Castiglione y Boscán: el ideal cortesano en el renacimiento español, 2 vols. 
Madrid, Real Academia Española, 1959. 
 
Parker, Alexander A. La filosofía del amor en la literatura española (1480-1680), Madrid, Cátedra, 
1986. 
 
Serés, Guillermo La transformación de los amantes. Imágenes del amor de la Antiguedad al Siglo de 
Oro, Barcelona, Crítica, 1997. 
 
*Soria Olmedo, Andrés, Los Dialoghi d´amore de León Hebreo: aspectos literarios y doctrinales, 
Granada, Universidad, 1984. 
 
---“Posada antigua de la  philosophía” (los Dialoghi d´amore como manual mitográfico” El Crotalón, I 
(1984), pp. 819-29. 
 
--- “Saber de amores” Edad de Oro 
 
Terry, Arthur, “Lectures in Love´s philosophy: A.A. Parker on Human and Divine Love in Golden Age 
Literature”, BHS, LXV (1988), pp. 169-174. 
 
Poesía de cancionero 
 
Cancionero de obras de burlas provocantes a risa, ed. Jauralde, Madrid, Akal, 1974. 
 
Pierre Alzieu, Yvan Lissorgues, Robert Jammes, Poesía erótica del Siglo de Oro, con su vocabulario al 
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cabo por orden de A.B.C., Toulouse, France- Ibérie Recherche, 1975 (hay reedición en Barcelona, 
Crítica). 
 
Cancionero antequerano I, edición de José Lara Garrido, Málaga, Diputación Provincial, 1988. 
 
 
Lázaro Carreter, Fernando- “La poética del arte mayor castellano”,Estudios de poética  Madrid, Taurus, 
1976. 
 
Rodríguez Moñino, Antonio, Poesía y cancioneros 8siglo XVI), Madrid, Castalia, 1968. 
 
 
Garcilaso y la poesía en tiempos de Carlos V 
 
Acuña, Hernando de Varias poesías, edición de Luis F. Díaz Larios, Madrid, Cátedra, 1982. 
 
Boscán, Juan , Obra completa, edición de Carlos Clavería, Madrid, Cátedra, 1999. 
 
Castillejo, Cristóbal de Diálogo de mujeres, edición de Rogelio Reyes Cano, Madrid, Castalia, 1986. 
 
Cetina, Gutierre de, Sonetos y madrigales completos, edición de Begoña López Bueno, Madrid, 
Cátedra, 1981. 
 
Garcilaso de la Vega Obra poética y textos en prosa ed. de Bienvenido Morros, con un estudio 
preliminar de R. Lapesa, Barcelona, Biblioteca Clásica, 1995.  
 
---Poesía completa. Edición Juan Francisco Alcina, Madrid, Alianza, 1998. 
 
---Poesías castellanas completas, edición de Elías l. Rivers, Madrid, Castalia, 1979. 
Hurtado de Mendoza, Diego, Poesía completa, edición de José Ignacio Díaz Fernández, Barcelona, 
Planeta, 1989. 
 
Alonso, Dámaso, Poesía española. Ensayo de métodos y límites estilísticos, Madrid, Alonso Gredos, 
1957. 
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ENLACES RECOMENDADOS 

A través de la página del Departamento (litespa.ugr.es) y sus enlaces se puede acceder a fuentes de 
información. Especialmente interesan la Biblioteca Virtual Cervantes y la Biblioteca de la Facultad de 
Letras, la cual, a su vez, da acceso electrónico a recursos bibliográficos como la gran bibliografía de la 
MLA 
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METODOLOGÍA DOCENTE 

El conjunto de las actividades formativas presenciales (1-4) suponen el 40% de la carga lectiva total. Las actividades no 
presenciales del alumno/a suponen el 60 % restante. 
Al comienzo de cada curso se facilitará la bibliografía necesaria para esa exposición, la relativa a los textos que se van a leer 
y la necesaria para eventuales trabajos. También se expondrá el desarrollo de la guía docente de las actividades diarias. 
 

 ACTIVIDAD CRÉDITOS ETCS METODOLOGÍA 
DE ENSEÑANZA 

MODALIDAD 
ORGANIZATIVA 

P
R

E
S

E
N

C
IA

LI
D

A
D

 

1. Exposición y presentación en 
el aula por parte del profesor/a de 
los contenidos teóricos y 
metodológicos de la asignatura.  
 

Aproximadamente, 
0.96 créditos ECTS 
de la carga lectiva 
total (16%). 
 

Teórica, 
argumentativa e 
indagadora. 

Clase magistral. 

2. Comentarios de texto 
previamente planificados, 
realizados individual o 
colectivamente.  
 

Analítica. Taller. 

3. Trabajos escritos de tipo 
crítico, que pueden exponerse y 
debatirse en seminarios 
especializados (mediante el 
desdoble del grupo de teoría, si 
fuera necesario). 

Aproximadamente, 
el 8% de la carga           
lectiva total (0.48 
créditos ECTS). 
 
 

Autonomía del 
alumno. 
Analítica e 
indagadora. 
Expositiva. 

Trabajo autónomo. 
Seminario. 

4. Tutorías individuales o en 
grupo para complementar las 
actividades prácticas y supervisar 
los trabajos. 
 

Aproximadamente al 
8 % de la carga 
lectiva total (0.48 
créditos ECTS). 

Diálogo crítico entre 
profesor y alumno. 

Tutoría individual o 
colectiva. 

N
O

 P
R

E
S

E
N

C
IA

LI
D

A
D

 

4.Actividades de evaluación 
 

Aproximadamente el 
8 % de la carga 
lectiva total (0.48 
créditos ECTS). 

Indagadora. 
 

Examen. 
Corrección de 
trabajos orales y 
escritos. 

5. Trabajo independiente del 
alumno/a: la lectura de textos, 
preparación de actividades 
prácticas (incluidas las de los 
seminarios), realización de 
trabajos y estudio de otros 
materiales útiles para la materia. 
 

Aproximadamente, 
el 60% de la carga 
lectiva total : 3’60 
créditos ects. 

Autonomía del 
alumno. 

Trabajo autónomo. 

 

EVALUACIÓN (INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN, CRITERIOS DE EVALUACIÓN Y PORCENTAJE SOBRE LA 
CALIFICACIÓN FINAL, ETC.) 

Criterios:  
 
Se llevará a cabo un sistema de evaluación continua del trabajo de los alumnos tanto fuera como dentro del aula, que 
consistirá en la revisión de trabajos, exposiciones, carpetas de aprendizaje, etc. junto con un examen teórico final en el que 
el alumno deberá demostrar si ha adquirido las competencias planificadas. 
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Procedimientos Ponderación 
Examen final escrito Entre el 50 y el 70 % de la calificación final. 
Trabajos escritos o presentaciones orales realizados por 
el alumno 

Hasta el 30% de la calificación final 

Asistencia, atención y participación en clases, 
seminarios,  tutorías,  presentaciones orales  y conjunto 
de las actividades prácticas. 

Entre el 20% y el 30% de la calificación final. 

   

INFORMACIÓN ADICIONAL 

Cumplimentar con el texto correspondiente en cada caso. 

 


